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o/</ asztal posztóján könyökölve bölcsen 
J^MzlAlusznak az aggok.

-y1 .S nagyreményű ifjak példás éberséggel 
Szorítják a blattot.
A világ folyásán szóval változtatna 
Mind a kettő könnyen :
Egyik a sok alvást, másik a virrasztást 
Kárhoztatja szörnyen.

Hogy valamit mégis példának okáért 
Tegyen az öregje,

Pufogó szavakkal „magyar ifjúság!“-on 
Veri a port egyre.
Magyar ifjúságból persze a világért 
Sem mozdul meg senki:
A sok-sok verésre bár sok billenthetné! 
Fülét se billenti!

Harckeverő hősök mái unakái:
Tarokk-verő ifjak !
Igazságtalan, hogy most minden bokorból 
Csak titeket szidnak.
Mert hazatiságra és más magasabbra 
Mért buzdít szózatjok:
Tudhatnák, hogy ahhoz — kártya-nyelven szólva 
Ti „tökfilkók“ vagytok.

GARABONCIÁS DIÁK

I. Évfolyam. Győr. 1882. január 8-án. 2. szám.

Előfizetési ár :
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Szerkesztő- és kiadóhelyiség:
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II. A szinész-király.
(Bvütly í.nhor.)

Királv, még pedig ;i j• ■ >' t *> 1 i: apó.-!";., a magyar 
nyelvnek.

Birodalma kicsiny és mégis nagy; műt átöleli az 
egész világot; az a kisded palota, melyet kivül-bcltil 
ugyancsak meglépett az idők vastaga, az ő uralkodási alatt 
nein a -Cifra nyomorúság- tanyája: olyan királyság 
ez. me Ívnek katonái, békés egyetértésben élnék a pol­
gársággal: olvau hadsereg ez. mely sohasem hátrál, 
hanem előre törve vívja ki a dicsőséget.

Közvélemény osztogatja az állásokat és hivatalokat; 
itt mindig csak a nép szava választ, és csak az kegyeltje 
a királynak, kit a nép kegye hordoz szárnyain.

Mint 1. Napoleon, ő is közemberből lett ural­
kodóvá; azért ismeri a közember bajait, és azért igyek­
szik. minden valódi tehetség haladását szárnyakkal ellátni.

Ámde azért <"> is osztozik a többi fejedelem sorsában: 
ő sincs biztosítva a merényletek ellen.

Kezdő drámaírók, apró óriások gyakran háborgatják 
álmait és fenyegetik életét: hivatott é> nem hivatott kritiku­
sok dvuamit-aknákat ásnak aki; de a nihilisták legelkesere- 
dettebb merénylői saját jobbágyaiból kerülnek ki: ezektől 
fél legjobban, mert ezek mind egy eél felé törekszenek: 
merényletet elkövetni, a sziuész-király tárcája ellen.

Udvartartása következőleg alakult:
Pénzügyminiszter: Klüngeln ez az első eset. hogy 

a kormánynál nők alkalmaztatnak.

Közoktatási miniszterek: Mándokv. Follinus és
Mikei.,

Államtitkár: < >láh i a ki a királynak minden nyil­
vános fellépése alkalmával sugallja mondókáját.

Álla m ü g v é s z e s k ö z vádló: 1 )erék i.
Udvari karnagv: Müller - a ki gondoskodik róla, 

hogv :t disharmonia lehetőleg kevültcssék. i
Állandó székhelye: Győr, de félünk tőle, hogy a 

pápa példáját követve, resideneiáját Pápára teszi át. 
Mert ha megv — nem megy; de ha nem megy 
megv: ha t. i a közönség Győrött nem megy a szín­
házba. akkor ő megy Pápára : de ha a közönség megy, 
akkor ő nem megy.

Határozottan pályatévesztett ember; geniális pénz­
ügyminiszter veszett el benne, a ki az államháztartás 
deficitjét ugv is fedezni képes, ha a közönséget újabb 
adóval nem terheli.

A közönség a színészt, tagjai az igazgatót szere­
tik benne: ez utóbbiak azt is rebesgetik, hogy több benne 
az ember, mint a színész.

Ki-- birodalmában ugyan sokféle nemzetiségű jnbbá- 
gvuk találhatók, de azért a nemzetiségi gyűlölet nem idéz 
elő pűrthareokat: királyságának biztos alapja: a becsület; 
éltető eleme: a buzgó törekvés és a közszeretet, 
méh lépteu-ny omon kiséri.

Ne i» eresszük ő$ el körünkből, zengjük el neki azt a 
nótát : „Ne menj cl. maradj itt — majd meglátod, jobb 
lesz itt !“ De mikor ? !

Arszlánbórben. Kisfaludy emlék.

~a.: : V s; Hagy neve a nagy embernek 
Hogy feledve ne legyen.
A győriek győri észszel — 

Kieszelték imigyen .

. Kiadandó bizottságnak ! 
Már mi nálunk igy dívik 

Ahol amúgy majyarosan 
A teendőt kisütik

Lg van ixC(lve> Lala, iiD-vt kezdi meg 11 \ korán a szi- 
varozást. Valiiban nehéz na gszivélném : fii öl. fejem fáj tőle.

Lala v/.rilellli kl i;k. Nagysí-' a 'ü.-iöt nem Szívelheti 
akkor tehát LZÍvtelen: a feje fáj, t<l...t ':i fejes. Mondjak 
még több sziporkát ? I» nagysága megrémül. Tehát mond­
jon kegyed én rám egy >zép szójátékot. Fülelek.

Fgy szójátékot? Ön fülel ? Hiszen akkor majd arra 
bátorodik az ember, hogy ön füles.

Lala bátorítólag. Oh kérem 1

Es valóban ... Kisfaludy 
Neve nem lesz feledve.
Mert ók nevet emlegetve 
Tanácskoznak örökre!

Kápszli.

Indítvány.
A bécsi szinházégés alkalmából. --

Hogy a színházunkban előfordulható tűzvész ne járjon 
annyi áldozattal, a következő rendszabályok léptetendők 
életbe :

F Szigorúan eltiltandó az igazgató holmi selejtes bo­
hózatok vagy éppen sikamlós operettek előadásától — csakis 
kitűnő tragédiákat hozhat szilire, mert ezekre cl rémi- 
tuen kevesell járnák s igy nem éghetnek benn — sokan.

2. Minden látogatótól előkérendő az — életbiztosí­
tási kötvény.

• >. A menekülők nem követelhetnek — „térti jegyet.“
F Minden gyúlékony és gyújtó anvag a színház­

ból 'zigoruan eltavolitandó — — nagyon természetes tehát, 
hogy a könnyen lángra gyű Fi — zsenge hajadon — 
poéták kizárandók; a gyújtó szemű ifjú lánykák pedig 
F k te papaszemet tartoznak viselni. Előadás előtt kiki 
kérlelheti- II inegvizitalando. hogy nincs e nála gyula. — 
mely is t Ifödözietven irgalmai ián d elkontiskálandó — ki-

ha a győri (loldsehmiedt-eég gyártmánya — melynél 
fölösleges attól félni, hogy — meggy ulad.

Vész esetén köteles e zenekar az. „Elesett a híd a 
jegeir vagy egyéb hasonnemü zenedarabokat játszani, me­
lyekről tapasztaltatok. hogy nem csak hogy nem gyújta­
nak, sőt — megindítják gyorsrohamra a közönséget.
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Vizkereszti fohász. Garabonciás látcsöve.
Elsohajtják a rábaszabályozottak.

Oh Urunk, ki annyiféle
Q I f G' O O O rT f * n 'h n 1 x-*. 1 r í i ’ *■nu. tíbZLt. 3 -i v 3. i n 6 K U n K.

Tűz emésztett, viz pusztított,
Jég véré le a vetésünk: -

Arra kérünk tégedet most,
Nag3r napján a ,,Yizkereszt“-nek, 
Könnyits rajtunk, vedd le rólunk 
A súlyos árv izkerésztét!

homorgó.

ZFa-g-á/t ZEPepi -uLltimói.

TT áY ífc

A napokban megnéztem as a Icádé műit. Ttám szól a 
professorom, „hát ön is itt van? de ritka vendég itt mi- 
nálunk?

- Nem is csuda “ — mondok oda néki. —• mikor még 
a ritka vendégnek is szemére hang jók a — látogatást."

Az egész tanügyi beosztásunk nem ér semmit. Pél­
dául a váltójogot előadják a harmadik éven. Hiszen első 
éven már tudni kéne az egész teóriát, hogy aztán kényel­
mesen praktizálhasson utána az ember.

Hogy az osztrák-jogból megbuktam, azt nem rösteltem. 
Sőt az öregem előtt el is dicsekedtem a nagy hazafi Ságom­
mal. Be hogy a váltó-jogból is eltoltak, az már kutyaliter 
derogál!

*
Ami azt illeti, én is voltam katona. Végzett baka- 

káplár volnék, vagy mi. De az összes dicsőségből csak any- 
nyii proftoztam, hogy katonáiknál legjobb a „komisz.“ és 
legszebb a : „rút“ (Ííuh't.u)

Legdicsőbb jogtudomány a ferbli. A cukassa a közjog, 
mert ahhoz mindenkinek közös joga van: s azt azután nem- 
zetgazdaságtanilug az észjog elvei szerint agy kezelni, hogy 
magánjoggá váljék, — az az igazi tudomány!

Melyik a legjobb kalendáriom?

A színházban.)

24 irt brutto jövedelmet hozott a „Kornevilli h a r a Il­
it o k" előadása. A deficitet fizeti a - nagy h a ran g.

* *

lg\" halljuk : B<ödy szinigazgató, hogy több jövedelmire 
j tegyen szert, a színházat lakásul — kiadja bőrbe.

„8 z i n p á r t o 1 d- e g y 1 e t~ alakult a — színtársulat 
kebelében.

*
* *

A halakat föl szokás osztani porcos és csontos ha­
lakra. No a mi színházunk halai, amelyek a „Dráma a tenger 
fenekén" színműben úszkáltak bizonyosan az utóbbiak közé tar­
toznak, mert nagyon zörögtek a vízben !

Kérdeztük is a direktor urat, hogy mért olyan zörgés 
csontnak ?

Ebben a szűk világban nem lehet őket hizlalni, feleié.
#* *

Jellemző, hogy amely szinbirálónak legkevesebb a r o u- 
tin-ja, az emlegeti legtöbbször a „ront 1 ne-t.“

Hevessy jutalmára színre került Braukovics (Ivörgv szo- 
inorujáték. Nem nagy közönség, tehát s z o m u r u-játék szo­
morú jutalmazással. Bizony elég szomorú dolog.

Erős bizonyítás«
Kézzel-lábbai dolgozik a pörös atyafi, hogy meg­

magyarázza ügyvédjének a tényállást — s minél 
jobban eláztassa az alperest.

— lo már, téns fiskális uram — pörgeti az 
atyafi — tisztesség nem esik szólván, de már az az 
alperes olyan de olyan huncut ember, hogy két 
fiskális kikerülne belüle!

Czompó Mihály uram levelei az ö nászához.

í • m

Szépen kivolt terítve a sokféle „legkitűnőbb és legolcsóbb“ kalendár­
ium a ponyvára, kinálgatta gazdája annak a jó parasztnak, ki már félórája 
nézegeti őket. egyiket is, másikát is, de biz. annak nem nyerte meg tetszé­
sét egyik sem.

Hát mért nem vesz bátya?
Mért ? Hát tudja az ur, azért, mivelhogy egyik se jövendöl jobbat, 

mint a 78-iki, hát megtartom azt.

Igön tisztös nászom!
özön pár sor irásajimba mögiroin, lmgy liugyan jártam. íppen 
vizköröszt naptya vót, hanem le is vöttem a körösztvizet 
arm a zsidóm, akkíhöl mán észt a zárát vittem, akkit a 
Re/.nyektií voltunk 40 krajezáré, iszen nem mondom, jó is 
járt mindétig, de mán vagy 2 hónaptva nem lőhet szavát 
vünnyi 1 ugyan igazított ralvT.a mán a kovács is. de mon­
dok ebitől átlátom nagyobb tálenTom kő.
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hát náin beviszüm itet vcszprimben, 1 szvit nem is sokat 
küllütt kervsnvi. a felesige vöt otlmn, ltamaa ráakattam. 
azomba kérdőm, hogy itt lakik e, mán akki az órákból ért. 
no gviitt is imten az ttr. mondok niznv miig észt a zorat, 
mer 'mökkikne referáni, hogy ugyan mi halva lőhet, ha hogy 
valami óes'ijé meglőhetne litet ilerogányi.

I)e hiinezut az újait, akkinek nattanúsága van. ltamaa 
mögtsaaja az embőrt. nant eis vsak a zegyik szümirc lőtt 
oan messzilátót oszt únnizütt bele mégis < »iveit kraly ezárt 
kért. mer aszongva barátom, is/ót. nabbaja van ám ennek: 
a kerekibű hibáz eti'oga, az ó nein mén. mondok a zebatta 
lőhet a y iszen nékőiit is hibáz, etfouani. azomba még is centi k, 
ha lassan is. de Mondok ne taksája az embőrt. ölig lősz azé 
ill) K raj ezár is. mer tanúkat is rajta: náin a doktor is tanú 
a betegön miké lebontva

no onnaj ltogv eekövetkösztein mondok, beinek a (tá­
tikában. vöszök a leányomnak ekkis orvosságot emlikú. :t 
nallábú In 1 is beszótam a pálinkás bútliol, mer hogy ez a 
napam oan betegös. fullad szögeit, mondok vsak jó erosset 
aggvon. mer a betegnek oan kő. akki erőt ád, aggyon, mon­
dok két verdungot: No mökkóstútain felit, ölig erős vöt, de, 
hasznát is a napomnak, mer mingy,i könnyebben fullatt túlié, 
ezön levelem bezárom sorajint isten hozzájmik

Tzompó Miháj m. k.
v i z Körű szívón v í ttasa.

épül. Ugvanis a városi közgyűlés elhatározta, hogy bányá­
szokat küld valamely rézbányába, kik felaknázzák azon 
rezet, melvből megkészitendik a körzőt, melylvel a törvény- 
széki palota tervrajzát készitendi el a mérnök. Azt már 
előre elhatározták, hogv a készítendő tervet elvetik s az 
egész építkezést későbbre halasztják.

a, A győri naplopók és utonállók egyesülete elhatá­
rozta, hogy szokott állomási helyén a Széehenvi-téren. mivel 
folyton háborgattatik. tehát ennek ellensúlyozására vámot 
fog szedni az arramenőktől. Tanácsi engcdélvért folyamod­
tak. erős reniénvüket fejezvén ki kérvényükben, hogy nem 
fog a város ezen autonomikus jogintézkedésük elé akadályt 
gördíteni. Mi is reméljük!

O A legközelebbi városi közgyűlésen olvastatni fog a 
belügyminiszter leirata, melynek értelmében köteles a város 
olv hírre vergődött kövezeti anvagábúi egy darabot a buda­
pesti. egvet az erdélyi múzeum számára küldeni, Imgv leg­
alább itt maradjon egv hiteles nyoma az egykori győrvárosi 
kövezetnek. Evcives kutatás folvik. Kddig Idában.

,'X reglamiíból.
„JfáCv'tutan a lovaoti.-s.tvi: toraikkal együtt v'l’ví-

mvvtvtnvf:.“ |íTva.j ij tal:a:vko.-.'á.j ! I

Hírek.
Valódiságukért felelősséget vállalunk.

f Nagylelkű adomány. Egy magát megnevezni nem 
akaró győri ur. öl«» Irtot adományozott, a bécsi színházi 
szerencsétlenség alkalmával egv parasztnak — ."><)" 0-re.

*** A törvényszék epülete. melyet tudvalevőleg a szed­
reskerti telken akarnak emelni, nemsokára csakugyan fel­

IIr. ii. I*. Veterán mesterünk ! Fogadja mély tisztelünk nyil­
vánítását s köszönetünket. Megelégedése, < lapunk irányában kifeje­
zett elismerése fog biztatni, hogy továbbra is a kezdett irányban ma­
radjon u -Garabonciás,“ azon irányban, mely íme meghódította, meg­

nyer:- ' Arabecsült munkásságát is. Értékes küldeményét jövőre.
II. Sk. ..Anr«Nzeg***»'i nagyon > z e g-letvsel.. Vagy ha úgy tetszik, lel­

sz e g-ek.
F. A. Győr. Egytől egyig beváltak.
Tilliegyi : ..Klvvk.** Fércek.
Álra. Az alantas-ág gézében úszik, nem a humor tiszta levegőjében.
Vörös Únliig. Ilvrs. Ördőngüst-n sikerültek. Megy a magánlevél.
Ij. Gyár. Talán megrajzoltatjuk a derék bausherrt. A másik alakban is van­

nak -ikerült gondolatok : csak tömörebben, több ötletet beléjük! Az adomákból va­
lami 4U° jó.

ZÖZIEDETESE!

Jó minőségű

5 öl cserfa

kézi darálógép

Bővebbet

a kiad -hivatal.

Hirdetés
Eredeti Singer-féle

varrógépek
/ /> /. heti részletfizetés mellett nagy 

választékban kaphatók.
Győrött, fehérvári-utca 2. sz. alatt.

Hirdetés.
Hölgyek figyelmébe!

I/léses fésülésük ügyes fodrász no
óltal jutányosán teljesittetnek : továbbá ha v«>n- 
kint. v.tgy év. nkinti hérlel-jegyek mellett 
vagy anélkül, telje-itek mindennemű fodrászi 
munkát.

II ajlllunkák k< szén. jutányosán kapha­
tók üzletemben Ka/in zy-utr.i l»;.

Hivő l'ál. fodrász.

Megvételre kere-tetik 
egy olcsó jó

autograph

lythograph.
Bővebbet

a kiadó-hivatal.

KRANERT ADOLF
mííesztergálviis

Győrött. Kazinezy-iiteza. :!-ik szám.
A - ! nagy v.-iI.../*. j dohányzó tár­

gyai*, fajt és Tmrosty ankovrit. *»vtn- 
i'Ot « ' trkrzo-goly óir. - k 1 ,1a miii-
b-nkor k.-»/t.n kaphatok —Vidéki niegr.-nd-Ié- 
-ek szolidan. ponrusan tvljesitfrrrick. 2—3

I
Végeladás!

Tetemesen leszállított arakon adatnak el a

POSCH ALAJOS-féle
csődtömegből mt-gmaradt

vászon- és divatáru ezikkek
Győrött, az eí-ő takarékpénztár épületében.

Döbrősy Gyula
megyeházutczai

papirkereskedónel

cotillorok és cotillo-toorok
képes árjegyzékei

• ttai
nak. mir«- a r. hál rende­
zőségek figyelme ti-zte- 
lett»*l felhivatii:. 
és izléstelje- .U-zeálli- 

tás a legjutányo-.i ,1# 
árak mellett 

Originális minták rész­
ben készletben vannak. 
Megrendelések legrövi­
debb idő alatt punto-an 

eszközöltetnek. 2—3

BERGER JÓZSEF
kárpitos,

belváros, tüztoroii.v-utca 19. sz.
Kiváltál minden e szakhoz tartozó 

munkák u ni. pamlagok. székek, szoba- 
kárpitók, matracok jutányos és gyors 
készítését, valamint biliárd-asztalok be­
hozását es javítását.

Zíttieí József
tliszt rk»‘repkedő

..a zöld hordóhoz"
Győrött, Duna- és szűcs utca sarkán.

Ajánlja dúsan felszerelt
fűszer-, anya g1-

fest ékáru-raktárát.
lő ' , i-M-iucgi ket, különféle saj­
tokat. esemeare-horokiit. magyar *-s 
val d francia pezsgőt, kiváló minő­
ségű ,-hinni é> oro>7. theát, valódi 

ó-jamaikai - brazíliai rumot. •> -3

Farsangi idényre!
Ajánlunk nagy választékban 

tarlatan, minden sziliben nio/lokal. 
crejtlissekel. Hillanytekat bámu­
latos olcsó áron, f'ranrzia xzáleino- 
kat minden színben, ezelőtt 60 kr.. je­
lenleg 30 kr. .Iliászokul, legyezők 
nagy választékban, erem es fehér csipke 
legolcsóbb árakban.

Számos látogatásért esedeznek
FISCHER TESTVÉREK,

“ fehérvári-uteza, b.-bank házában.

Kiadja: egy a hatóságnál bejelentett konzorcium.

papirkereskeűéschen
nagyobb mennyiségű

Parthie“
csomagolópapír.

ugyszinte

papírzacskó
lesiállitott árou

kapható.

Nyomatott Czéli Sándor özvegyénél Győrött 1SS2.


